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PI72IB40RKD PI72IB40NKDPI72IB40OKDPI72IB40PKD

PI72IB40YKDPI72IB40GKDPI72IB40BKD

PI7440BKD PI7440GKD PI7440YKD

DANGER

  DO NOT REMOVE

LOCKED
   OUT

PI7440OKD PI7440GRKD PI7440WKD
Verso (Identique pour toutes
les couleurs disponibles)PI7440RKD

STATION DE VERROUILLAGE PERSONNELLE
de 11 x 14 po

STATION DE VERROUILLAGE 
POUR 4 de 11 x 14 po

PILSF103 - Panneau seulement
PILSF103F - Panneau avec contenu PILSF104 - Panneau seulement

PILSF104F - Panneau avec contenu

STATION DE VERROUILLAGE DE 21 X 14 PO STATION DE VERROUILLAGE DÉPARTEMENTAL DE 29 X 21 PO

PILSF105 - Panneau seulement
PILSF105F - Panneau avec contenu

PILSF106 - Panneau seulement
PILSF106F - Panneau avec contenu

Verrous à attaches multiples

Stations de verrouillage

TOUTES LES STATIONS DE VEROUILLAGE
SONT MUNIES DE CROCHETS EN PLASTIQUE

PILSHOOK25 (PQT DE 25)   PILSHOOK50 (PQT DE 50)

CONTENU: CONTENU:

PIASR60ML
Ouverture des mâchoires:1’’
Longueur totale 4.5’’

PIASR61ML
Ouverture des mâchoires : 1.5’’
Longueur totale : 6’’

Dynamic vous offre ses centres de sécurité cadenassage/étiquetage, pratiques et hautement visibles, qui facilitent l’utilisation 
de vos cadenas, étiquettes, verrous à attaches multiples et autres verrous de sécurité. Ces centres de sécurité cadenassage/
étiquetage sont bâtis pour satisfaire les conditions d’utilisation les plus difficiles. Ils sont fabriqués de polystyrène moulé 
double densité avec crochets plastiques pour accrocher vos cadenas.

Cadenas
Boitier en aluminium 
massif. Serrure 
interchangeable. 
Cylindre à 6 goupilles. 
Ouverture  de l’anse: 
1» (26 mm).

CONTENU:
4 cadenas
1 paquet de 25 étiquettes
“NE PAS OPÉRER”

CONTENU:
4 cadenas
1 paquet de 25 étiquettes
“NE PAS OPÉRER”
3 verrous à attaches multiples 1”

CONTENU:
CONTENU:
10 cadenas
2 paquet de 25 étiquettes 
“NE PAS OPÉRER”
3 verrous à attaches multiples 1”

CONTENU:
20 cadenas
4 paquet de 25 étiquettes
“NE PAS OPÉRER”
6 verrous à attaches multiples 1”

Verroux en métal avec revêtement en caoutchouc rouge. Peut être 
utilisé avec 6 cadenas.

Boitier en aluminium massif. Anse en acier 
spécial et revêtement de protection anti-
rayure. Cylindre à 6 goupilles. Ouverture de 
l’anse: 1’’ (26mm). Pour fermer le cadenas, 
la clef est indispensable. Une étiquette est 
fournie avec chaque cadenas.
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PRODUITS D’IDENTIFICATION

Ce produit fabriqué de polyéthylène résistant est disponible en trois épaisseurs 
soit .015 mil, .03 mil et .05 mil. Le format est disponible en longueur de 200’, 
500’ et 1000’. Disponible en boite distributrice ou en vrac (palette). Les 
rouleaux de ruban à barricade sont de 3 pouces de large et sont disponibles en 
jaune ou rouge. Légende personnalisée disponible. 

Le ruban tissé 100% cotton est idéal là où le plastique est déconseillé ou peut 
causer une contamination. Le ruban se détériorera s’il est accidentellement 
introduit dans l‘environnement. Entièrement biodégradable, idéal pour 
l’industrie papetière. Largeur: 3” x 150’ (75mm x 45m) de longueur. Couleur: 
jaune ou rouge.

Ruban de polyéthylène

Ruban de coton biodégradable

Ruban  sous-terrain non détectable

#PROD. DESCRIPTION

YF1 ATTENTION

YF2 ATTENTION DÉFENSE D'ENTRER

YF3 BARRAGE DE POLICE PASSAGE 
INTERDIT

YF4 LIGNE D'INCENDIE PASSAGE 
INTERDIT

YF5 ATTENTION LIGNE ENFUIE

YF6 DANGER ENTRÉE INTERDITE

YE7 DANGER 

YF8 ATTENTION  HAUT VOLTAGE

YE9 LIGNES DIAGONALES /////////

YF10 ATTENTION PLANCHER GLISSANT

YF11 ATTENTION HOMME AU TRAVAIL

YF12 ATTENTION ZONE DE RISQUES

YF13 ATTENTION HOMME AU TRAVAIL 
AU-DESSUS

YF14 ATTENTION RISQUE D'AMIANTE

YF15 ATTENTION TRANCHÉE OUVERTE

YF16 ATTENTION PEINTURE FRAÎCHE

YF17 ATTENTION ZONE DE PRODUITS 
CAUSTIQUES

YF18 LIGNE DE SÉCURITÉ PASSAGE 
INTERDIT

YF19 QUARANTAINE

YF20 ATTENTION  NETTOYAGE 
CHIMIQUE EN COURS 

YF21 ATTENTION HYDROSABLAGE

YF22 ATTENTION TRAVAIL EN HAUTEUR

#PROD. DESCRIPTION

RF1 DANGER N'ENTREZ PAS

RF2 DANGER AMIANTE

RF3 DANGER ESPACE CLOS

RF4 DANGER DÉFENSE D'ENTRER

RF5 DANGER HAUT VOLTAGE ZONE
INTERDITE

RF6 DANGER LIGNE D'INCENDIE 
PASSAGE INTERDIT

RF7 DANGER ZONE RESTREINTE 
DÉFENSE D'ENTRER

RF8 DANGER  GAZ

RF9 DANGER

RF10 DANGER  HYDROSABLAGE

RF11 BARRAGE DE POLICE PASSAGE 
INTERDIT

RF12 POLICE SCENE DE CRIME

RF13 LIGNE DE SÉCURITÉ NE PAS 
TRAVERSER

RF15 DÉFENSE D’ENTRER

#PROD. DESCRIPTION COULEUR DIMENSION

PI3C150YF1 ATTENTION JAUNE 3” X 150“PI (75MM X 46MM)

PI3C150RF9 DANGER ROUGE 3” X 150” PI (75MM X 46MM)

PIT3C150### SELECTIONNEZ VOTRE AVIS À PARTIR DES SUGGESTION CI-HAUT

Ce produit fabriqué de polyéthylène résistant (.04 mil d’épaisseur) vous 
permet d’une façon économique d’alerter les travailleurs lors de travaux 
d’excavation que des lignes sont enterrées. Disponible en version 2’’, 3’’ et 
6’’ x 1000’ (50mm, 75mm et 152mm x 304m) de long. Couleurs : blanc, 
rose, jaune, orange, bleu, violet, ou vert. 
(Voir légende ci bas).

#PROD. DESCRIPTION COULEUR DIMENTIONS

PIT33BF1  EAU  BLEU 3'' X 1000 ' (7.6X 305M)

PIT33GF2 ÉGOUTS VERT 3'' X 1000 ' (7.6X 305M)

PIT33GF3 EAU DE PLUIE VERT 3'' X 1000 ' (7.6X 305M)

PIT33OF4 FIBRES OPTIQUES  ORANGE 3'' X 1000 ' (7.6X 305M)

PIT33OF5 CABLE TÉLÉPHONIQUE  ORANGE 3'' X 1000 ' (7.6X 305M)

PIT33YLF6 GAZ JAUNE 3'' X 1000 ' (7.6X 305M)

PIT33RF7 CABLE ELECTRIQUE ROUGE 3'' X 1000 ' (7.6X 305M)

PIT63BF1  EAU BLEU 6'' X 1000 ' (15 X 305M)

PIT63GF2 EGOUTS VERT 6'' X 1000 ' (15 X 305M)

PIT63GF3 EAU DE PLUIE VERT 6'' X 1000 ' (15 X 305M)

PIT63OF4 FIBRES OPTIQUES ORANGE 6'' X 1000 ' (15 X 305M)

PIT63OF5 CABLE TELEPHONIQUE ORANGE 6'' X 1000 ' (15 X 305M)

PIT63YLF6 GAZ JAUNE 6'' X 1000 ' (15 X 305M)

PIT63RF7 CABLE ELECTRIQUE ROUGE 6'' X 1000 ' (15 X 305M)

TAILLE DU RUBAN PROFONDEUR MAXIMALE RECOMMANDÉE

2'' X 1000 PI 10” À 14” DE PROFONDEUR

3'' X 1000 PI 14” À 24” DE PROFONDEUR

6'' X 1000 PI 24” À 36” DE PROFONDEUR

Rubans à barricade

LÉGENDES
COULEUR UTILITÉ

 BLANC ENDROIT PROPOSÉ POUR EXCAVATION

 ROSE MARQUAGE TEMPORAIRE DES RELEVÉS

 ROUGE LIGNES ÉLECTRIQUES, CÂBLES, CONDUITS ET PARAFOUDRES

 JAUNE GAZ, HUILE, VAPEUR, PÉTROLE OU PRODUITS GAZEUX

 ORANGE LIGNES DE COMMUNICATION, D'ALARME OU DE SIGNALISATION, 
CÂBLES OU CONDUITS

 BLEU EAU POTABLE

 VIOLET EAU RÉCUPÉRÉE, IRRIGATION ET LICHES LISIER

 VERT CONDUITES D'ÉGOUT ET DE DRAINAGE

# PRODUITS DESCRIPTION

PIT315### 3’’ x 1000’.015mil d’épaisseur en boîte individuelle

PIT315###B 3’’ x 1000’.015mil d’épaisseur enveloppé d’une pellicule

PIT3152### 3’’ x 200’.015mil d’épaisseur en boîte individuelle

PIT3152###B 3’’ x 200’ .015mil d’épaisseur enveloppé d’une pellicule

PIT33### 3’’ x 1000’ .03mil d’épaisseur en boîte individuelle

PIT33###B 3’’ x 1000’ .03mil d’épaisseur enveloppé d’une pellicule

PIT355### 3’’ x 500’.05mil d’épaisseur en boîte individuelle

PIT355###B 3’’ x 500’.05mil d’épaisseur enveloppé d’une pellicule

COMMENT COMMANDER
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Le système d’identification des matières dangereuses est expliqué graphiquement.

Système global d’harmonisations

PIESA017F   24”X18” (610X460mm) STYRÈNE

18”x27” (460x690mm) styrène
* Classeur inclus

PIESA016F
11-3/4”x11”x1-1/2”
(298x292x50mm) 
Classeur pour centre 
d’information SMIDUT

PIESA018F

Identification des matières dangereuses

       CENTRE
D’INFORMATION          SGH

   

WHMIS GHSSystème global d’harmonisation (GHS)
                        

           DEGREASEALINE
           DANGER   
           

EMERGENCY : 1-800-XXX-XXX
       ABC RUE MICHELIN                               
           TEL: (123)xxx-xxxx

     IDENTIFIANT DU PRODUIT:
L'identifiant du produit est le nom du produit. Il peut être le réel nom chimique 
ou le nom commercial et doit être exactement le même sur l'étiquette 
du contenant et de la "Fiche Technique" de sécurité.

     TERMES DE SIGNALISATION :
Il y a deux termes de signalisation pour indiquer le degré de risque :
‘’DANGER’’ veut dire que le risque est sérieux.‘’ATTENTION’’ veut dire que le
risque est moins sérieux.

     DÉCLARATION DE RISQUES : 
Ces déclarations décrivent les risques et parfois les conditions selon lesquelles 
les risques peuvent survenir. Les déclarations de risques sont déterminées 
par la classe et la catégorie du risque.

     DÉCLARATIONS DE PRÉCAUTIONS ET PICTOGRAMMES :
Ces déclarations décrivent des manières de minimiser l'exposition et éviter 
le risque. Les déclarations comprennent des détails du EPP( Equipements de 
Protection Personnelle). Les contrôles techniques et les procédures d'urgence, 
parfois des pictogrammes peuvent être utilisés pour indiquer le correct EPP et 
des mesures sont aussi incluses.

     IDENTIFICATION DU FOURNISSEUR :
Le nom, l'adresse, le numéro de téléphone joignable 24h  du fournisseur 
ou du fabricant sont listés. 

    

COUVRE-TOUT

   BOTTES

 LUNETTES DE
PROTECTION

GANTS

    SYSTÈME 
RESPIRATOIRE

  TABLIER

VISIÈRE

         MASQUE
  ANTI-POUSSIÈRE

BIOHAZARD MATÉRIAUX INFECTIEUX
Ce symbole utilisé uniquement au 
Canada,indique la présence de 
matériaux infectieux tels que les 
germes, les bactéries et les virus.

FLAMME
Matériaux pouvant s’enflammer
facilement.           

BOMBES EXPLOSANTES
Pour les dangers d'explosion
ou de réactivité.

DANGER PHYSIQUE
CE SONT DES PRODUITS CHIMIQUES, EXPLOSIFS, RÉACTIFS OU INFLAMMABLES,

QUI PEUVENT METTRE EN DANGER LES GENS, ENDOMMAGER LES BIENS ET LES PROCESSUS

FLAMME SUR UN CERCLE
Les comburants augmentent 
les risques d’incendie 
ou d’explosion.     

DANGER POUR LA SANTÉ
L’exposition prolongée à ces
matériaux peuvent causer
des problèmes de santé tel que 
le cancer et des malformations
du foetus. Certains produits chimiques 
présentés sous ce symbole 
peuvent causer l’asthme ou
des dommages aux organes.

POINT D’EXCLAMATION
Ces matériaux peuvent causer
des effets immédiats sur la
santé tel que : éruptions cutanées ou 
irritations des voies respiratoires. 
(voir ci-dessous 
LES DANGERS ENVIRONNEMENTAUX).

POINT D’EXCLAMATION
Peut entrainer des effets moins 
sévéres sur la santé ou la 
couche d'ozone.(Voir ci-dessus 
LES DANGERS POUR LA SANTÉ).  

CORROSION
Les matériaux corrosifs pouvant 
endommager la peau et les yeux.
 

ENVIRONNEMENT
Peut être  nocif pour le milieu 
aquatique

TÊTE DE MORT SUR DEUX TIBIAS                  
Peut être toxique ou mortel après
une courte exposition à des 
petites quantités.

(PHYSIQUE, SANITAIRE, ENVIRONNEMENTAL)
TROIS PRINCIPAUX GROUPES DE DANGERS

      PEUT NUIRE AUX PERSONNES ET INCLURE DES MATÉRIAUX CAUSANT UNE VASTE GAMME D’EFFETS, 
ALLANT D’UNE IRRITATION CUTANÉE MINEURE À DES CONDITIONS METTANT LA VIE EN DANGER

DANGER POUR LA SANTÉ

CORROSION
Peut être corrosif pour les métaux 
ainsi que la peau et les yeux.
(Voir ci-dessous LES DANGERS 
POUR LA SANTÉ).  

BOUTEILLE  DE GAZ 
Gaz sous pression pouvant
exploser et causer des dommages
à la santé si chauffé ou percé.

DÉCLARATIONS DE DANGER
Le liquide et la vapeur peuvent flamber 
très vite et sont nuisibles s'ils sont avalés  
et pénètrent les voies respiratoires. 

DÉCLARATION DE PRÉCAUTIONS  :
- Garder le contenant étroitement fermé.
- Ne pas respirer les vapeurs qui sont suspectes.
- Porter des gants et des vêtements de protection .
- Entreposer dans un endroit bien ventilé. 
- Garder dans un endroit frais, loin de la chaleur,  
des étincelles, d'une flamme .
-  Disposer de contenus et contenants en conformité 
avec la règlementation locale.
PREMIERS SOINS : Si le produit explose, faites appel à 
un médecin immédiatement. 

IDENTIFICATION DU FOURNISSEUR :

Degreasealine n'est pas un vrai produit chimique

1.  IDENTIFICATION DU PRODUIT

2.  IDENTIFICATION DES DANGERS

3.  COMPOSITION/INFORMATION 
      SUR LES INGRÉDIENTS

4.  PREMIERS SOINS

5.  MESURES À PRENDRE EN CAS
     D’INCENDIE

6.  MESURES À PRENDRE EN CAS
      DE DÉVERSEMENTS ACCIDENTELS

7.  MANUTENTION ET STOCKAGE 

8.  CONTROLE DE L’EXPOSITION /
      PROTECTION INDIVIDUELLE

 

  9. PROPRIÉTÉS PHYSIQUE 
      ET CHIMIQUES

10.  STABILITÉ ET RÉACTIVITÉ

11.  DONNÉES TOXICOLOGIQUES

12.  DONNÉES ÉCOLOGIQUES

13.  DONNÉES SUR 
       L’ÉLIMINATION

14.  INFORMATION RELATIVES 
       AU TRANSPORT

15.  INFORMATION SUR 
       LA RÉGLEMENTATION

16.  AUTRES INFORMATIONS

FICHE DE DONNÉES DE SÉCURITÉ (FDS)
comprendra les informations suivantes :

FICHES DE DONNÉES
      DE SÉCURITÉ

Centre d’information SGH (système general harmonisé)
Une manière simple de mettre en évidence les classeurs de fiches signalitiques et autres informations disponibles au travail.



PROTECTION  
RESPIRATOIRE

PROTECTION  
DE LA TÊTE

PRODUITS DE SÉCURITÉ  
POUR LA CIRCULATION

PROTECTION DES 
YEUX ET DU VISAGE

PRODUITS  
DE SOUDURE

PROTECTION  
ANTICHUTE

PROTECTION  
AUDITIVE

POUR NOTRE GAMME COMPLÈTE
DE PRODUITS DE SÉCURITÉ
VOIR WWW.PIPCANADA.CA

PRODUITS DE 
SIGNALISATION

PREMIERS  
SOINS

PROTECTION  
DES MAINS 

2477 rue Michelin  |  Laval, Québec H7L 5B9 
450-687-7374 SERVICE À LA CLIENTÈLE DIRECT  |  877-446-3278 NUMÉRO SANS FRAIS     
commandes@pipcanada.ca  |  www.pipcanada.ca

PIP Canada Ltée


